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234245-2026 - Kilpailu

Saksa — Arkkitehti-, rakennus-, insinoori- ja tarkastuspalvelut — Neubau einer multifunktionalen
Drei-Feld-Sporthalle im Rahmen des Neubauvorhabens "Multifunktionszentrum in Kéthen
(Anhalt)" - Fachplanung Technische Ausristung (HLS), Anlagengruppen 1 -3 und 7 - 8

OJ S 67/2026 07/04/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma

Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Stadt Kéthen (Anhalt)
Sahkdposti: h.rupprecht@koethen-stadt.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
IImoituksen nimi: Neubau einer multifunktionalen Drei-Feld-Sporthalle im Rahmen des
Neubauvorhabens "Multifunktionszentrum in Kéthen (Anhalt)" - Fachplanung Technische
Ausrustung (HLS), Anlagengruppen 1-3und 7 - 8
Kuvaus: Die Kreisstadt Kéthen (Anhalt) beabsichtigt am westlichen Stadtrand die Errichtung
eines Multifunktionszentrums fur die Nutzung als Vereinssport-, Freizeitsport- und
Veranstaltungsstatte sowie als Gemeinwesenzentrum. Das Multifunktionszentrum soll die
bisherigen, sanierungsbedurftigen Sportstatten der Stadt ersetzen und erweitern. Zukunftig
soll das Zentrum aus mehreren Bereichen bestehen. Zunachst soll der Neubau der
multifunktionalen Drei-Feld-Sporthalle realisiert werden. Als Bruttogrundflache sind derzeit
4.000 m? vorgesehen. Eine Planung nach den Richtlinien und Standards des Deutschen
Handballbundes DHB ist erforderlich. Das Projekt wird im Rahmen des
Strukturstarkungsgesetzes Kohleregionen geférdert. Im Rahmen dieses Vergabeverfahrens
wird die Fachplanung Technische Ausrustung (HLS) ausgeschrieben.
Menettelyn tunniste: 7bfd907e-92cb-464d-9358-2216d96¢8060
Sisadinen tunniste: P752-3
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei
Menettelyn tarkeimmat piirteet: 1. Zunachst werden alle Angebote hinsichtlich form- und
fristgerechter Einreichung gepruft. 2. Anschlielend erfolgt die Eignungsprufung der Bieter
hinsichtlich Fachkunde und Leistungsfahigkeit auf der Grundlage der vorgelegten Angaben
und Unterlagen. Es wird gepruft, ob die Bieter die geforderten Mindeststandards und
Bedingungen fir den Auftrag erflillen. 3. Die Angebote der geeigneten Bieter werden gemaf}
der angegebenen und in den Vergabeunterlagen naher erlauterten Zuschlagkriterien gewertet.
Pro Kriterium kdnnen max. 5 Punkte erreicht werden. Die erreichte Punktzahl in einem
Kriterium flie3t mit der jeweiligen Gewichtung in die Gesamtpunktzahl (max. 5,000 Punkte)
ein. 4. Das wirtschaftlichste Angebot mit der hochsten Punktzahl erhalt den Zuschlag. 5.
Sollten aufgrund von Punktgleichheit mehrere Bieter auf Rang 1 der Wertung liegen, wird ein
Losverfahren durchgefuhrt. 6. Die Zuschlagserteilung erfolgt voraussichtlich im Juli 2026.
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2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 71000000 Arkkitehti-, rakennus-, insin6ori- ja tarkastuspalvelut
Lisaluokitus (cpv): 71320000 Insinddrialan suunnittelupalvelut, 71310000 Insin&dritaitoa ja
rakentamista koskevat neuvontapalvelut

2.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Kothen (Anhalt)
Postinumero: 06366
Maaryhmittely (NUTS): Anhalt-Bitterfeld (DEE05)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y5PMLT1# Jegliche Anfragen zu dem
Vergabeverfahren und/oder den Vergabeunterlagen (Bieterfragen) haben bis spatestens 7
Tage vor Ablauf der Einreichungsfrist schriftlich Uber die Vergabeplattform DTVP zu erfolgen.
Die Beantwortung erfolgt ebenfalls tUber die Vergabeplattform. Enthalten die
Vergabeunterlagen nach Auffassung des Bieters Unklarheiten, so hat er unverziglich den
Auftraggeber vor Angebotsabgabe schriftlich darauf hinzuweisen. Es wird eine Registrierung
auf der Vergabeplattform empfohlen, um Mitteilungen und evtl. Anderungen im
Vergabeverfahren zu erhalten. Das Angebot inkl. aller Unterlagen ist ausschlie3lich
elektronisch Uber die entsprechende Funktion der Vergabeplattform in Textform gemag §
126b BGB einzureichen. Hierzu ist ausreichend Zeit einzuplanen. Bitte senden Sie |hr
Angebot keinesfalls in Papierform, per E-Mail oder Uber die Kommunikationsfunktion der
Vergabeplattform. Berlcksichtigen Sie ggf. die Grolkenbegrenzungen der Vergabeplattform
bezuglich der einzelnen Dateien sowie des gesamten Angebots. Sollten Probleme beim
Hochladen der Angebotsunterlagen auftreten, wenden Sie sich bitte umgehend an den
Betreiber der Vergabeplattform, protokollieren Sie dies und informieren Sie zusatzlich die
Vergabestelle. Die Angabe der zur Vertretung des Bieters berechtigten naturlichen Person
(Geschaftsfuhrer oder sonstiger Bevollmachtigter) ist zwingend erforderlich. Die
auszufullenden Dokumente sind nicht zu unterschreiben und mit einem Stempel zu versehen.
Stattdessen geben Sie bitte ausschlieRlich den Vornamen und Nachnamen des
bevollmachtigten Vertreters in Druckbuchstaben an.
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeithehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.
Rikollisjarjeston toimintaan osallistuminen: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
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Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemall § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Petos: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Korruptio: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Angaben, dass die Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemal erfullt wurde und insofern nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemall § 123 GWB vorliegen.

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Angaben, dass die
Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf}
erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §123 GWB vorliegen.
Auf gesondertes Verlangen: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur
gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemalf erfillt wurde und insofern nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemall § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage
einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen
beitragspflichtig ist.

Ymparistolainsdadannoén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Sosiaalilainsddadannoén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Tydlainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Maksukyvyttdmyys: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemai § 124 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemald § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Liiketoiminta on keskeytetty: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf §
124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §
125 GWB.

Kansallisesta lainsaadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
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Valiton tai valillinen osallistuminen tdman hankintamenettelyn valmisteluun: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Neubau einer multifunktionalen Drei-Feld-Sporthalle im Rahmen des
Neubauvorhabens "Multifunktionszentrum in Kéthen (Anhalt)" - Fachplanung Technische
Ausrustung (HLS), Anlagengruppen 1-3und 7 -8
Kuvaus: Fachplanung Technische Ausrustung Lph 1 - 3, optional Lph 4 - 9 gemaf § 55 HOAI
i. V. m. Anlage 15, Ziffer 15.1 flr folgende Anlagengruppen: 1. Abwasser-, Wasser- und
Gasanlagen, 2. Warmeversorgungsanlagen, 3. Lufttechnische Anlagen, 7.
Nutzungsspezifische Anlagen (insbesondere kiichentechnische Anlage und Anlagen zur
Brandbekampfung, z. B. Feuerldéscher / Wandhydranten / Trockenleitung), 8.
Gebaudeautomation.
Sisadinen tunniste: P752-3

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 71000000 Arkkitehti-, rakennus-, insin66ri- ja tarkastuspalvelut
Lisaluokitus (cpv): 71320000 Insinddrialan suunnittelupalvelut, 71310000 Insin&dritaitoa ja
rakentamista koskevat neuvontapalvelut
Optiot:
Optioiden kuvaus: Optional zu vergebende Leistungen: Fachplanung Technische Ausristung
Lph 4 - 9 gemal § 55 HOAI i. V. m. Anlage 15, Ziffer 15.1 fUr folgende Anlagengruppen: 1.
Abwasser-, Wasser- und Gasanlagen, 2. Warmeversorgungsanlagen, 3. Lufttechnische
Anlagen, 7. Nutzungsspezifische Anlagen (insbesondere kiichentechnische Anlage und
Anlagen zur Brandbekampfung, z. B. Feuerléscher / Wandhydranten / Trockenleitung), 8.
Gebaudeautomation.

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Koéthen (Anhalt)
Postinumero: 06366
Maaryhmittely (NUTS): Anhalt-Bitterfeld (DEEQ5)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Muu kesto: Tuntematon

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
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Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Vaaditaan tarjouksessa

Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista

Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

Tama hankinta soveltuu myos pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:freelance#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus
Valintaperusteen kuvaus: Geforderter Mindeststandard: Es ist eine Eigenerklarung des Bieters
bzw. der Bietergemeinschaft darliber einzureichen, dass im Auftragsfall durch eine
Haftpflichtversicherung eine Deckungssumme fur Personenschaden in Hohe von 3,0 Mio.
EUR und fur sonstige Schaden (Sach- und Vermdgensschaden) in Hohe von 3,0 Mio. EUR
gegeben ist. Alternativ kann eine Erklarung Uber den Abschluss einer Haftpflichtversicherung
Uber die genannten Summen im Auftragsfalle abgegeben werden. Die Maximierung der
Ersatzleistungen muss mind. das Zweifache der Versicherungssumme pro Jahr betragen. Bei
Bietergemeinschaften ist die Erklarung fur jedes Mitglied einzureichen. Die Eigenerklarung ist
in dem zur Verflgung gestellten Vordruck "Bieterbogen" zu erbringen.

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin palveluihin

Valintaperusteen kuvaus: Ausfliihrung von Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind. Nachweis mittels Angaben im Vordruck "Bieterbogen" und ggf. mittels
eigener Angaben zu den Referenzen. Geforderter Mindeststandard zu den
Unternehmensreferenzen des Bieters: Der Bieter / die Bietergemeinschaft muss mindestens
zwei Referenzprojekte Uber die Erbringung der Fachplanung der technischen
Gebaudeausrustung im Bereich HLS, Anlagengruppen 1 - 3 (mind. Lph 2 - 3, 5 - 6 und 8) fur
den Neubau von Gebauden mit Kosten (KG 410 - 430) >= 400.000,00 EUR brutto je Gebaude
nachweisen kdnnen. Hinweis: Von Bietergemeinschaften sind die Referenzkriterien insgesamt
nachzuweisen, das heildt, der Referenznachweis ist nicht von jedem Mitglied der
Bietergemeinschaft einzeln zu fihren. Es reicht, wenn ein Mitglied der Bietergemeinschaft die
Referenzkriterien nachweisen kann. Gewertet werden Referenzen seit 2021, d. h. die
nachzuweisenden Leistungen (ohne Lph 9) mussen zwischen dem 01.01.2021 und
Einreichung des Angebotes abgeschlossen sein. Der Leistungsbeginn darf vor dem
01.01.2021 liegen. Falls einzelne Leistungen durch einen Unterauftragnehmer erbracht und
dessen Referenzen zur Erfillung der Mindeststandards herangezogen werden sollen, ist mit
diesem Unterauftragnehmer zusatzlich eine Eignungsleihe zu vereinbaren (Vordruck
"Verpflichtungs- und Eignungserklarung Unterauftragnehmer" und Vordruck
"Verpflichtungserklarung und Ausschlusskriterien Eignungsleihe”.

Kriteeri: Erityinen keskimaarainen vuotuinen liikevaihto

Valintaperusteen kuvaus: Angabe des Gesamtumsatzes und des Umsatzes im
Tatigkeitsbereich des Auftrags bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre im
Vordruck "Bieterbogen". Bei Bietergemeinschaften ist die Erklarung von jedem Mitglied der
Bietergemeinschaft abzugeben. Geforderter Mindeststandard: Der Bieter / die
Bietergemeinschaft muss im Mittel der letzten drei Jahre mindestens einen Umsatz in Héhe
von 0,3 Mio. EUR brutto im Tatigkeitsbereich des Auftrags nachweisen. Hinweis: Die Umsatze
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von Bietergemeinschaft werden anschliefend addiert. Die Umsatze eines
Unterauftragnehmers werden nur dann bertcksichtigt, wenn mit diesem Unterauftragnehmer
zusatzlich die wirtschaftliche Eignungsleihe vereinbart wurde (Vordruck
"Verpflichtungserklarung und Ausschlusskriterien Eignungsleihe").

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Eignungsleihe (gemaR § 47 VgV): Falls eine wirtschaftliche /
finanzielle Eignungsleihe in Anspruch genommen wird, ist von jedem Eignungsverleiher die
Verpflichtung zur Eignungsleihe sowie die gemeinsame Haftung mit dem Eignungsleiher fur
die Auftragsausfuhrung entsprechend dem Umfang der Eignungsleihe zu erklaren. Die
Verpflichtungs- und Haftungserklarungen sind im Vordruck "Verpflichtungserklarung und
Ausschlusskriterien Eignungsleihe" zu erklaren.

Kriteeri: Alihankinnan osuus

Valintaperusteen kuvaus: 1) Falls Unterauftrage fur Teilleistungen vergeben werden sollen,
sind die entsprechenden Unterauftragnehmer sowie deren Leistungen im Vordruck D1
"Bieterbogen" zu benennen. Von jedem Unterauftragnehmer ist die Verpflichtung zur
Ausflhrung der Teilleistung gemaf Vordruck D2 "Verpflichtungs- und Eignungserklarung
Unterauftragnehmer” zu erklaren. 2) Falls eine Eignungsleihe in Anspruch genommen wird,
sind die in Anspruch genommenen Kapazitaten sowie die Eignungsverleiher im Vordruck D1
"Bieterbogen" zu benennen. Von jedem Eignungsverleiher ist die Verpflichtung zur
Eignungsleihe im Vordruck D3 "Verpflichtungserklarung und Ausschlusskriterien
Eignungsleihe" zu erklaren.

Kriteeri: Keskimaarainen vuotuinen tydvoima

Valintaperusteen kuvaus: Angabe der Anzahl der Beschaftigten in den letzten 3 Jahren. Bei
Bietergemeinschaften ist die Anzahl von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft anzugeben.
Die Angabe hat im Vordruck "Bieterbogen" zu erfolgen.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Honorar / Preis
Kuvaus: Siehe Vergabeunterlagen (Datei: 01_NB-Mehrzweckhalle-Kéthen_TGA-
HLS_Aufforderung-Angebot)
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 45
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Nimi: Personliche Referenzen des hauptverantwortlichen Fachplaners der technischen
Gebaudeausristung im Bereich HLS seit 2021
Kuvaus: Siehe Vergabeunterlagen (Datei: 01_NB-Mehrzweckhalle-Kéthen_TGA-
HLS_Aufforderung-Angebot)
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 55

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5PMLT 1/documents
Tilapainen viestintakanava:
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5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattdminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5PMLT 1
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 06/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 5 Kuukaudet
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan osa puuttuvista hakuasiakirjoista voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantéonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: 1) Die Vergabe des Auftrages richtet sich unter
anderem nach dem zum Zeitpunkt des Vertragsschluss geltenden Gesetz des Bundeslandes
des Auftraggebers Uber die Sicherung der Einhaltung der Tariftreue sowie Mindestldhne bei
der Vergabe offentlicher Auftrage. 2) Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576 durfen
offentlichen Auftrage nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben
werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies umfasst sowohl
unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer auftretende Personen oder
Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, gemessen am Auftragswert,
beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher. 3) Das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden gemaf § 123 und § 124 GWB, inkl. der Benennung ggf. durchgefihrter
Selbstreinigungsmallinahmen gemaf § 125 GWB ist im Vordruck "Bieterbogen" anzugeben.
Sahkaoinen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Die Fristen des § 160 Abs. 3 Ziffer 1-4 GWB sind zu
beachten. Danach ist ein Nachprufungsverfahren unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
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Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage

nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,

vergangen sind.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Stadt Kéthen (Anhalt)
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Stadt Kothen (Anhalt)

8. Organisaatiot

8.1.

8.1.

8.1.

8.1.

234245-2026

ORG-0001

Virallinen nimi: Stadt Kéthen (Anhalt)
Rekisterinumero: DE139884771

Postiosoite: Marktstrale 1 - 3

Postitoimipaikka: Kéthen (Anhalt)

Postinumero: 06366

Maaryhmittely (NUTS): Anhalt-Bitterfeld (DEE05)
Maa: Saksa

Sahkoéposti: h.rupprecht@koethen-stadt.de

Puhelin: 000

Taman organisaation roolit:

Ostaja

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

ORG-0002

Virallinen nimi: GVP infraconsult GmbH

Rekisterinumero: HRB 26038

Postiosoite: Schlachte 27/28

Postitoimipaikka: Bremen

Postinumero: 28195

Maaryhmittely (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Maa: Saksa

Taman organisaation roolit:

Hankintapalvelujen tarjoaja

ORG-0003

Virallinen nimi: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Rekisterinumero: t:03455141536

Postiosoite: Ernst-Kamieth-Stralie 2

Postitoimipaikka: Halle (Saale)

Postinumero: 06112

Maaryhmittely (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)
Maa: Saksa

Sahkoposti: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Puhelin: +49345514-0

Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakuelin

ORG-0004

Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
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Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkdposti: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

234245-2026

lImoituksen tunniste/versio: 94ff7459-8aba-423c-9cad-a1f1d416f2c8 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

IImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttéoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

IImoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 02/04/2026 15:26:59 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

liImoituksen julkaisunumero: 234245-2026

EUVL S -lehden numero: 67/2026

Julkaisupaiva: 07/04/2026
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